
Micro-chaîne Bluetooth
MS-3101W BT / MS-3101S BT

Notice d’utilisation
Pour vous aider à bien vivre votre achat



Vous venez d’acquérir un produit de la marque Essentiel b et nous vous en 
remercions. Nous apportons un soin tout particulier à la FIABILITÉ, à la 
FACILITÉ D'USAGE et au DESIGN de nos produits.
Nous espérons que cette micro-chaîne bluetooth* vous donnera entière 
satisfaction.
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votre produit

Contenu de la boîte

• 1 micro-chaîne MS-3101W BT / MS-3101S BT

• 2 haut-parleurs

• 1 télécommande (1 pile LR03 AAA fournie)

• 1 câble d'antenne

• 1 notice d'utilisation

Caractéristiques techniques

Marque Essentiel b

Modèle MS-3101W BT / MS-3101S BT

Tension d’alimentation 100-240V ~ 50/60Hz

Tension de sortie USB 5V  500mA

Formats audio supportés en USB MP3

Profi l bluetooth* Version 2.1

Bluetooth
Bandes de fréquence : 2402 - 2480 MHz

Puissance : 2,55 mW

Tuner
Plage de fréquences : 87.5 MHz ~ 108 MHz

Mémorisation des stations (30 présélections)

Caractéristiques sonores Bande passante : 20 Hz ~ 20 KHz

Consommation (max) 20W

Consommation max. en veille < 0,5W

Puissance de sortie (max) 2 x 5W

Connectiques

Bluetooth*

1 entrée auxiliaire jack 3,5mm

1 port USB pour la lecture et la charge

Dimensions (L x P x H)
Micro-chaîne : 180 x 245 x 120 mm
Haut-parleurs : 150 x 126 x 240 mm

Poids 1,7 kg
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Description de votre produit

VUE DE FACE

5

3

1

4

98 101176 12 L
or13

2

1 Capteur infrarouge de la télécommande

2 Écran LED

3 Allumer ou mettre en veille l'appareil

4 Molette de réglage du volume

5 Compartiment à disque

6 Débuter ou mettre en pause la lecture

7 Arrêter la lecture

8 Sélectionner la source de lecture : CD, USB, RADIO, LINE IN, BLUETOOTH

9
En mode USB ou CD, accéder à la piste précédente (appui court) / Lire à rebours en 
vitesse accélérée (appui long). 
En mode FM, sélectionner une station de radio.

10
En mode USB ou CD, accéder à la piste suivante (appui court) / Lire en vitesse accélérée 
(appui long).
En mode FM, sélectionner une station de radio.

11 Ouvrir le compartiment à disque

12 Port USB pour la lecture et la charge

13 Entrée auxiliaire jack 3.5 mm

VUE DE DOS

81 91

100-240V~50/60Hz

14 15

81 91

100-240V~50/60Hz

14 15

14 Connecteurs des haut-parleurs

15 Câble d'antenne
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La télécommande INSERTION DE LA PILE DANS LA TÉLÉCOMMANDE

1. Ouvrez le couvercle situé à l’arrière de la télécommande.

2. Positionnez la pile dans le boîtier en respectant les 

indications de polarité + et - indiquées.

 

3. Replacez le couvercle.

• La télécommande fonctionne avec 1 pile de type AAA LR03 1,5 V.

• Nous vous recommandons de n’utiliser que des piles alcalines.

• Retirez la pile de la télécommande si vous prévoyez de ne pas l’utiliser pendant un certain temps 

(plus d’un mois).

• Les piles usagées doivent être mises au rebut de façon sûre. Déposez-les dans des bacs de collecte 

prévus afi n de protéger l’environnement.

UTILISATION DE LA TÉLÉCOMMANDE

• Orientez la télécommande vers le capteur infrarouge situé à l’avant de la micro-chaîne dans un angle 

de 60° pour que cette dernière reçoive les informations transmises.

• La portée de la télécommande est de 8 mètres.

• Assurez-vous qu’il n’y ait pas d’obstacle entre la télécommande et le capteur infrarouge et que la 

lumière du soleil ou une autre source lumineuse ne refl ète pas dessus.

1 Allumer ou mettre en veille l'appareil 12 Diminuer le volume

2 Sélectionner la source CD 13
Défi nir un effet sonore : POP, FLAT, JAZZ, 

CLASSIC ou ROCK

3 Sélectionner la source bluetooth* 14 Ouvrir le compartiment à disque

4 Sélectionner la source FM 15 Sélectionner la source de lecture

5
Effectuer une programmation en lecture 
CD / Mémoriser une station de radio

16 Défi nir un ordre de répétition

6

En mode USB ou CD, accéder à la piste 
précédente (appui court) / Lire à rebours 
en vitesse accélérée (appui long). En mode 
FM, sélectionner une station de radio.

17

En mode USB ou CD, accéder à la piste 
suivante (appui court) / Lire en vitesse 
accélérée (appui long). En mode FM, 
sélectionner une station de radio.

7 Débuter ou mettre la lecture en pause 18 Effectuer une lecture aléatoire.

8
Accéder à la station FM mémorisée 
précédente / Accéder au dossier 
précédent en lecture MP3

19
Arrêter la lecture en mode USB ou CD / 
Effectuer un balayage complet de la bande 
FM (appui long)

9
Accéder à la station FM mémorisée 
suivante / Accéder au dossier suivant en 
lecture MP3

20 Augmenter le volume

10
Reculer la lecture de 10 pistes en mode CD 
et USB / Affi ner la recherche des stations FM

21 Désactiver le volume

11
Avancer la lecture de 10 pistes en mode CD 

et USB / Affi ner la recherche des stations FM

2

20
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6
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4
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21
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consignes d’usage

AVANT D’UTILISER L’APPAREIL POUR LA PREMIÈRE FOIS, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT 

CES INSTRUCTIONS SE RAPPORTANT À LA SÉCURITÉ ET LES CONSERVER POUR RÉFÉRENCE 

ULTÉRIEURE.

Consignes de sécurité

ATTENTION : POUR RÉDUIRE LES RISQUES 

D’INCENDIE OU DE CHOC ÉLECTRIQUE, 

N’OUVREZ PAS L'APPAREIL

Aucune pièce de cet appareil ne peut 
être réparée ou remplacée par l’utilisateur. Confi ez 
les réparations et l’entretien exclusivement à un 
personnel qualifi é. Tout démontage de l’appareil 
entraînera l’annulation de la garantie.

Le symbole de l’éclair dans un 
triangle équilatéral attire l’attention de 
l’utilisateur sur la présence, dans le 
boîtier de l’appareil, d’une tension 

élevée, non isolée, dont l’amplitude pourrait être 
suffi sante pour constituer un risque de décharge 
électrique sur les personnes.

Le point d’exclamation inscrit dans 
un triangle équilatéral attire l’attention 
de l’utilisateur sur la présence de 

consignes de sécurité importantes de fonctionnement 
ou de maintenance (entretien courant) dans la 
notice accompagnant l’appareil.

• Vérifi ez que la tension d’alimentation indiquée 
sur la plaque signalétique de l’appareil 
corresponde bien à celle de votre installation 
électrique.

• N’utilisez pas l’appareil :

1. si le câble d’alimentation est endommagé,

2. en cas de mauvais fonctionnement,

3. si l’appareil a été endommagé de quelque 

façon que ce soit.
• Branchez le câble d’alimentation sur une prise 

secteur facilement accessible. 
• Veillez à ce que le câble d’alimentation ne 

puisse être écrasé ou coincé, en particulier au 
niveau de la fi che, de la prise de courant et au 
point de raccordement à l'appareil.

• L’appareil est uniquement destiné à une 
utilisation en intérieur.

• Veillez à installer l’appareil sur une surface plane 
et stable (évitez, en particulier, de le placer sur 
des tissus ou des moquettes).

• N’installez pas cet appareil à proximité d’une 
quelconque source de chaleur, telle qu’un 
radiateur, une arrivée d’air chaud, un four ou tout 
autre appareil (notamment les amplifi cateurs) 
produisant de la chaleur.

• Veuillez ne pas exposer l’appareil à la lumière 
directe du soleil et à la poussière.

• N’utilisez pas cet appareil à proximité d’eau ou d’une 
source d’humidité, telle qu’une baignoire, un lavabo, 
un évier de cuisine, une piscine, dans un sous-sol 
humide ou tout autre emplacement humide.

• Ne placez pas de sources de fl amme nues (une 
bougie allumée, par exemple) sur l’appareil ou à 
proximité de celui-ci.

• Veillez à ne pas éclabousser ou renverser un 
liquide sur l’appareil et à ne pas placer d’objet 
contenant un liquide (un vase, par exemple) sur 
l’appareil.

• Une ventilation adéquate d’au moins 10 cm 
autour de l’appareil est nécessaire pour assurer 
une bonne ventilation.

• N’installez pas cet appareil dans un espace restreint 
comme une bibliothèque, derrière des rideaux etc. 
afi n de permettre une ventilation suffi sante.

• Ne pas ouvrir l’appareil pour quelque raison que 
ce soit.

• N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder 
à l’intérieur de l’appareil.

• L'appareil doit être branché sur une prise 
secteur. La prise doit rester aisément accessible 
après l’installation de l’appareil.

• Débranchez cet appareil pendant les orages 
ou au cours des longues périodes de non-
utilisation afi n d’éviter de l’endommager.

• L’appareil doit être éteint avant de débrancher le 
câble d’alimentation.

• Ne débranchez jamais l’appareil en tirant sur le 
câble d’alimentation mais en saisissant la fi che 
d’alimentation.

• Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé 
par des personnes (y compris les enfants) 
dont les capacités physiques, sensorielles 
ou mentales sont réduites, ou des personnes 

dénuées d’expérience ou de connaissance, 
sauf si elles ont pu bénéfi cier, par l’intermédiaire 
d’une personne responsable de leur sécurité, 
d’une surveillance ou d’instructions préalables 
concernant l’utilisation de l’appareil. Il convient 
de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne 
jouent pas avec l’appareil.

• Si votre appareil fonctionne de manière 
inhabituelle, et particulièrement s’il émet 
des sons ou des odeurs qui vous paraissent 
anormaux, débranchez-le immédiatement et 
faites le examiner par un réparateur qualifi é.

• Utilisez cet appareil uniquement dans des 
climats tempérés. Évitez les climats tropicaux et 
particulièrement humides.

• Débranchez l’appareil avant tout nettoyage. 
Nettoyez-le uniquement à l’aide d’un chiffon 
doux et sec et évitez l’usage d’aérosols.

Votre appareil transmet et reçoit des fréquences 
radioélectriques autour de 2,4 Ghz. Ces 
émissions peuvent perturber le fonctionnement 
de nombreux appareils électroniques. Afi n 

d’éviter tout accident, n’utilisez pas cette micro-

chaîne lorsque vous vous situez dans les endroits 
suivants :

• endroits où du gaz infl ammable est présent, 

dans un hôpital, un train, un avion ou une station 

essence,

• à proximité de portes automatiques ou 

d’alarmes incendie.

Si vous possédez un stimulateur cardiaque 

ou autre prothèse, demandez conseil à votre 

médecin.

Le récepteur fonctionne dans un rayon d’environ 
8 mètres. La portée de communication peut varier 
selon les obstacles (personne, métal, mur, etc.) 
ou l’environnement électromagnétique.

Fréquences radioélectriques
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Recyclage de la pile 

Ne jetez pas la pile avec les ordures ménagères. 

Afi n de préserver l’environnement, débarrassez-

vous de la pile conformément aux réglementations 

en vigueur. 

Déposez-la dans votre conteneur à piles le plus 

proche ou rapportez-la dans votre magasin.

Ne rechargez jamais une pile non-rechargeable, ne 

démontez pas la pile, ne la jetez pas dans un feu.

Ne l'exposez pas à des températures élevées ou 

à la lumière directe du soleil. 

Ne l'incinérez pas.

branchement des haut-parleurs

1. Connectez le câble du premier haut-parleur au connecteur gauche (L) situé à l’arrière de la micro-

chaîne.

2. Procédez de même pour le second haut-parleur en connectant le câble au connecteur droit (R) situé 

à l’arrière de la micro-chaîne.

Utilisez uniquement les haut-parleurs fournis. L’utilisation d’autres haut-parleurs risque 

d’endommager l’appareil ou de nuire à la qualité du son.

!

81 91

100-240V~50/60Hz

R L

La position des haut-parleurs affecte la qualité du son. Veuillez respecter une distance entre les haut-

parleurs et le mur de 30 cm à 1m et de 100 cm et 120 cm entre les deux haut-parleurs en fonction de 

votre propre environnement.
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utilisation de base

Allumer ou éteindre l'appareil

1. Pour allumer la micro-chaîne, branchez l'extrémité du cordon d'alimentation sur une prise murale.

2. Appuyez sur la touche  de la télécommande ou de l'appareil. La micro-chaîne s'allume sur la 

dernière source active.

3. Pour éteindre la micro-chaîne, appuyez à nouveau sur la touche  de la télécommande ou de 

l'appareil. 

Votre appareil est équipé d'une fonction de mise en veille automatique. Si, dans un délai de 15 

minutes, aucun signal audio n'est détecté (hors radio FM), celui-ci se met automatiquement 

en veille.

Sélectionner une source audio

Sélectionnez votre source de lecture sur la télécommande en appuyant sur la touche  ou directement 

sur la touche correspondante à la source de votre choix (CD, BT ou FM). Vous pouvez également  

appuyer sur la touche  de l'appareil jusqu’à obtenir la source souhaitée : CD, USB, RADIO, LINE IN, 

BLUETOOTH *. 

Régler le volume

• Pour augmenter ou diminuer le volume, tournez la molette de volume située à l’avant de la micro-

chaîne ou appuyez sur les touches VOL + et VOL - de la télécommande.

• Pour désactiver le volume, appuyez sur la touche  de la télécommande. Pour réactiver le son, 

appuyez à nouveau sur la touche , appuyez sur les touches VOL + et VOL - de la télécommande 

ou tournez la molette située à l’avant de l’appareil.

Modifi er les eff ets sonores 

Appuyez plusieurs fois sur la touche EQ de la télécommande pour choisir l’effet sonore de votre choix : 

POP, FLAT, JAZZ, CLASSIC ou ROCK.

lire un CD audio 

Votre micro-chaîne peut lire les CD audio ainsi que les MP3 enregistrés sur CD-R ou CD-RW.

1. Allumez le lecteur à l'aide de la touche  de l'appareil ou de la télécommande. Sélectionnez la 

source CD en appuyant sur la touche  ou sur la touche CD de la télécommande.

2. Appuyez sur  pour ouvrir le compartiment à disque puis placez un disque (face imprimée vers le haut).

3. Refermez le compartiment. L'appareil charge le disque, et affi che sur l’écran les informations relatives au 

contenu du CD, comme le temps total et le nombre de pistes. La lecture débute ensuite automatiquement.

4. Pour les CD contenant des fi chiers audio au format MP3, la micro-chaîne débute la lecture par la 

première piste du premier album dans l’ordre alphabétique. Pour accéder directement à une autre 

piste, appuyez brièvement sur les touches  ou .

Fonctions de base

Permet de lancer la lecture, de mettre la lecture en pause ou de reprendre la lecture.

Permet d’arrêter la lecture.

Permet d’accéder à la piste précédente.

Maintenez cette touche appuyée pour lire à rebours en vitesse accélérée.
Permet d’accéder à la piste suivante.

Maintenez cette touche appuyée pour lire en vitesse accélérée.

10-/10+ Avancer ou reculer la lecture de 10 pistes.

FOLD-/FOLD+ En lecture MP3, permet d'accéder au dossier suivant ou au dossier précédent.

Répétition de lecture

• Lors de la lecture d'un CD audio, vous pouvez sélectionner une option de répétition. Appuyez sur la 

touche  pour répéter la lecture d'une piste, une deuxième fois pour répéter la lecture de l’ensemble 

du disque et une troisième fois pour désactiver la répétition. Le symbole de répétition s’affi che en 

haut à droite de l’écran.

• Lors de la lecture de fi chiers audio au format MP3, appuyez sur la touche  pour répéter la lecture 

d'une piste, une deuxième fois pour répéter la lecture d’un album, une troisième fois pour répéter la 

lecture de la totalité du disque et une quatrième fois pour désactiver la répétition.

Programmer une liste de lecture

En mode STOP, appuyez sur la touche PROG, puis sélectionnez le numéro de la piste de votre choix 

à l'aide des touches  et . Appuyez ensuite à nouveau sur PROG puis sélectionnez 

un autre numéro de piste. Répétez l’opération aussi souvent que nécessaire (20 pistes maximum). 

Appuyez ensuite sur  pour débuter la lecture. Celle-ci s’effectue dans l’ordre que vous avez défi ni. 

Utilisez les touches  et  pour naviguer dans votre programmation.
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écouter la radio

Écouter une fréquence enregistrée

Utilisez les touches  ou  de la télécommande ou de la micro-chaîne pour sélectionner 

le numéro de mémoire de votre choix.

établir une connexion bluetooth*

Si vous possédez un périphérique audio bluetooth* (smartphone, tablette, ordinateur portable...), vous 

pouvez appairer celui-ci à la micro-chaîne. La connexion bluetooth* permet d’écouter la musique 

enregistrée sur votre appareil audio sans utiliser de câble. 

Allumez la micro-chaîne, et sélectionnez la source bluetooth* en appuyant plusieurs fois sur la touche 

 ou sur la touche BT de la télécommande.

1. La mention NO BT apparaît sur l'écran, indiquant que le mode appairage est actif.

2. Veuillez vous référer ensuite au mode d’emploi de votre appareil audio bluetooth* pour l’appairage avec la 

micro-chaîne. Celle-ci se nomme essb_MS3101BT dans la liste des périphériques bluetooth* détectés.

3. L’appairage est réussi lorsque l'indication BT apparaît sur l'écran.

4. Débutez la lecture sur votre appareil audio. 

5. Pour interrompre la lecture, appuyez sur la touche  de la micro chaîne, de la télécommande ou 

de votre smartphone. Ou changez la source de lecture sur la micro-chaîne ou la télécommande. 

écouter la radio 

1. Branchez et déployez entièrement le câble d'antenne fourni au dos de la micro-chaîne.

2. Allumez la micro-chaîne, et sélectionnez la source RADIO en appuyant plusieurs fois sur la touche 

 de la télécommande ou de l'appareil ou directement sur la touche FM de la télécommande.

Eff ectuer un balayage complet de la bande FM

1. Lorsque la radio est allumée, maintenez la touche  appuyée pendant 3 secondes pour effectuer un 

balayage complet de la bande FM. Les trente premières stations trouvées sont mémorisées.

2. Pour interrompre la recherche, appuyez à nouveau sur la touche .

Rechercher une station de radio automatiquement

1. Maintenez les touches TUN- ou TUN+ de la télécommande ou les touches  ou  de 

l'appareil enfoncées pendant 2 secondes pour effectuer un balayage automatique.

2. Le balayage de la bande FM s’interrompt lorsque une station de radio a été trouvée.

3. Vous pouvez ensuite appuyer brièvement sur les touches TUN- ou TUN+ de la télécommande pour 

affi ner votre recherche, comme indiqué dans le paragraphe suivant.

Rechercher une station de radio manuellement

1. Appuyez brièvement sur les touches TUN- ou TUN+ de la télécommande jusqu’à obtenir une 

fréquence de réception optimale.

2. A chaque appui sur les touches TUN- ou TUN+, la fréquence diminue/augmente de 0,05 MHz. 

3. Si la réception est mauvaise, ajustez la disposition de l’antenne FM ou changez de fréquence.

Mémoriser des stations de radio automatiquement

1. Lorsque la radio est allumée, réglez la station FM de votre choix.

2. Appuyez sur la touche PROG. Le numéro de mémoire 01 s'affi che à l'écran. Utilisez les touches 

 ou  pour sélectionner le numéro de mémoire de votre choix. Appuyez à nouveau sur 

la touche PROG pour valider la programmation de la station FM.

3. Répétez l’opération aussi souvent que nécessaire. 

• Les stations programmées restent mémorisées, même après avoir éteint l’appareil.

• La programmation d’une nouvelle station sous un numéro déjà attribué efface automatiquement la 

station précédemment enregistrée.

• Vous pouvez programmer jusqu’à 30 stations de radio.
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établir une connexion bluetooth*

connecter un support amovible USB

1. Allumez la micro-chaîne. Sélectionnez la source USB en appuyant plusieurs fois sur la touche  

de la télécommande.

2. La lecture débute automatiquement. Pour accéder directement à une autre piste, utilisez les touches 

 ou .

Le port USB permet également de recharger vos périphériques USB lorsque la micro-chaîne 

est allumée, en délivrant une tension de 5V  500mA, quelque soit la source sélectionnée. 

Fonctions de base

Permet de lancer la lecture, de mettre la lecture en pause ou de reprendre la lecture.

Permet d’arrêter la lecture.

Permet d’accéder à la piste précédente.

Maintenez cette touche appuyée pour lire à rebours en vitesse accélérée.
Permet d’accéder à la piste suivante.

Maintenez cette touche appuyée pour lire en vitesse accélérée.

FOLD-/FOLD+ Permet d'accéder au dossier suivant ou au dossier précédent.

Appuyez sur la touche  pour répéter la lecture d'une piste, une deuxième fois 

pour répéter la lecture d’un album, une troisième fois pour répéter la lecture de la 

totalité du disque, et une quatrième fois pour désactiver la répétition.

10-/10+ Avancer ou reculer la lecture de 10 pistes.

• Cette micro-chaîne peut être appairée à l’ensemble des appareils équipés de la technologie sans fi l 

bluetooth*.

• Une fois l’appairage effectué, le dernier appareil audio bluetooth* mémorisé se reconnecte 

automatiquement dès que la source bluetooth* est sélectionnée.

• L'appareil ne peut être appairé qu'à un seul périphérique bluetooth* à la fois. Pour appairer un 

autre appareil, annulez l'appairage bluetooth* de votre périphérique puis répétez les étapes 1 à 4 

précédentes avec le nouveau périphérique.

Utilisation de la télécommande en mode bluetooth*

• Appuyez sur cette touche pour démarrer la lecture.

• Appuyez une seconde fois pour mettre en pause la lecture.

• Appuyez à nouveau pour reprendre la lecture.

Permet d’accéder à la piste précédente.

Permet d’accéder à la piste suivante.

Détection des appels entrants

• Lorsqu’un appel est reçu ou composé, le smartphone met en pause la lecture de la musique. La 

transmission de la musique depuis votre téléphone vers la micro-chaîne s'interrompt. 

• Lorsque l’appel prend fi n, le téléphone reprend la lecture à l’endroit où celle-ci a été interrompue, et 

diffuse à nouveau la musique sur les haut-parleurs de la micro-chaîne.

Annuler la connexion bluetooth* active

Si vous souhaitez annuler l'association entre la micro-chaîne et votre smartphone, pour l'associer à un 

autre smartphone, maintenez enfoncée pendant 5 secondes la touche  de la micro-chaîne ou de la 

télécommande. La mention NO BT  apparaît à nouveau sur l'écran.
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connecter la micro-chaîne à une source auxiliaire

entretien et nettoyage

Nettoyage de l’appareil

1. Débranchez l’appareil de la prise de courant avant tout nettoyage.

2. Nettoyez l’appareil uniquement à l’aide d’un chiffon doux et sec.

3. N’utilisez aucun nettoyant liquide ou aérosol.

Remarques concernant les disques

MANIPULATION DES DISQUES

Tenez le disque par les extrémités et veillez à ce que vos doigts ne 

touchent pas la surface de lecture. Ne collez pas de papier et ne 

mettez pas d’autocollant sur les disques.

NETTOYAGE DES DISQUES
Les empreintes de doigts et la poussière sur un disque 

peuvent entraîner une qualité médiocre et une distorsion 

du son. Avant la lecture, nettoyez le disque avec un chiffon 

propre et sec en partant du centre vers les extrémités.

N’utilisez jamais d’alcool, de benzène, de diluant, de liquide 

nettoyant ou d’autres produits chimiques.

N’utilisez pas d’air comprimé pour nettoyer les poussières.

RANGEMENT DES DISQUES
Rangez le disque dans son boîtier après utilisation.

N’exposez pas les disques à des environnements très froids, humides ou chauds.

Ne le laissez jamais dans un véhicule en stationnement exposé aux rayons du soleil.

DISQUES ENDOMMAGÉS ET D’UNE AUTRE FORME
N’utilisez pas de disques fendus, ébréchés, déformés, ou ayant d’autres 

dommages car ils pourraient endommager le lecteur.

Ce lecteur est conçu pour être utilisé uniquement avec des disques 

traditionnels, totalement circulaires. N’utilisez pas de disques ayant une 

autre forme.

Ne soulevez et ne déplacez jamais l’appareil durant la lecture : les disques 

tournent à grande vitesse et pourraient être endommagés.

connecter la micro-chaîne à une source auxiliaire

La prise Jack 3,5mm vous permet de connecter un lecteur audio, et de diffuser la musique de ce 

lecteur sur les enceintes de la micro-chaîne.

Câble 

Jack/Jack 3,5mm

1. Branchez l'extrémité d'un câble Jack 3,5mm /Jack 3,5mm (non fourni) dans la prise LINE IN située à 

l'avant de l'appareil. 

2. Branchez l'autre extrémité dans la prise de sortie audio de votre lecteur média. Consultez la notice 

d’utilisation du fournisseur pour obtenir davantage d’informations.

3. Sélectionnez la source LINE IN en appuyant plusieurs fois sur la touche  de la télécommande ou 

de l'appareil.

4. Débutez la lecture sur votre source auxiliaire, le son transite par les enceintes de la micro-chaîne.
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déclaration UE de conformité simplifi ée

Le soussigné, Sourcing & Création, déclare que les équipements radioélectriques du type micro-chaîne 

bluetooth* esentielB MS-3101W BT et MS-3101S BT BLUETOOTH sont conformes à la directive 

2014/53/UE. 

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible à l'adresse internet suivante :

http://www.essentielb.fr/content/bfr/essentielb/assistance.htm

guide de dépannage

Avant de contacter votre service après-vente, effectuez les vérifi cations élémentaires suivantes. Si vous 

ne pouvez pas résoudre le problème en suivant les instructions ci-dessous, contactez votre magasin.

SYMPTÔMES CAUSES POSSIBLES SOLUTIONS

La micro-chaîne ne 
s’allume pas.

La prise de l’appareil n’est pas branchée.
Branchez la fi che de l’appareil sur une 
prise secteur.

La prise secteur n’est pas alimentée en 
électricité.

Branchez un autre appareil sur la même 
prise secteur pour effectuer un test 
croisé.

Aucun son.

Le volume est réglé au minimum ou est 
désactivé.

Ajustez le volume.

Appuyez brièvement sur la touche  
ou sur les touches VOL+ ou VOL- pour 
réactiver le volume.

La source sélectionnée n’est pas correcte.

Sélectionnez la source audio adéquate 
en appuyant plusieurs fois sur la 

touche .

Dysfonctionnement.
La micro-chaîne fonctionne de manière 
anormale, ou émet un son inhabituel.

Débranchez l’appareil pendant 30 
minutes. Après 30 minutes, mettez à 
nouveau la micro-chaîne en fonction.

La télécommande 
ne fonctionne pas.

La distance entre la télécommande et la 
micro-chaîne est trop grande.

Approchez la télécommande de 
l’appareil.

Un obstacle est présent entre la 
télécommande et l’appareil.

Ôtez tout obstacle entre les deux 
éléments.

La pile est déchargée.

Procédez au remplacement de la 
pile Reportez-vous à la section "La 
télécommande - Remplacement de la 
pile".

Pas de lecture du 
support USB.

La source sélectionnée n’est pas correcte.

Sélectionnez la source USB en 
appuyant plusieurs fois sur la touche 

.

Le format de lecture est incorrect.
Vérifi ez les formats de lecture 
compatibles avec cet appareil.

Le support amovible n’est pas détecté.
Débranchez le support amovible puis 
branchez-le à nouveau.

La connexion 
bluetooth* ne peut 
être établie.

Votre source audio n’est pas en mode 
appairage.

Consultez le manuel d’utilisation 
de votre source audio pour plus de 
détails.

Assurez-vous que la micro-chaîne et votre appareil bluetooth* se trouvent à 
une distance inférieure à 8 mètres l’un de l’autre et qu’aucun mur ou appareils 
électroniques ne gênent la transmission.
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Protection de l’environnement
Ce symbole apposé sur le produit signifi e qu’il s’agit d’un appareil 
dont le traitement en tant que déchet est soumis à la réglementation 

relative aux déchets d’équipements électriques et électroniques (DEEE). 
Cet appareil ne peut donc en aucun cas être traité comme un déchet 
ménager, et doit faire l’objet d’une collecte spécifi que à ce type de déchets. 
Des systèmes de reprise et de collecte sont mis à votre disposition par 
les collectivités locales (déchèterie) et les distributeurs. En orientant votre 
appareil en fi n de vie vers sa fi lière de recyclage, vous contribuerez à 
protéger l’environnement et empêcherez toute conséquence nuisible 
pour votre santé. 

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide à partir de la 
date d’achat (ticket de caisse 
faisant foi). Cette garantie ne 
couvre pas les vices ou les 
dommages résultant d’une 
mauvaise installation, d’une 
utilisation incorrecte, ou de 
l’usure normale du produit.

GARANTIE

G A R A N TIE

2
ans

Service Relation Clients
Avenue de la Motte
CS 80137
59811 Lesquin cedex

Art. 8005213 / 8005214
Ref. MS-3101S BT/ MS-3101W BT
Fabriqué en R.P.C.
SOURCING & CREATION
21 Avenue de l’Harmonie
59650 Villeneuve d’Ascq

Micro-chaîne Bluetooth
MS-3101W BT / MS-3101S BT

Faites un geste 
eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fi n de vie.


